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. > Hirschvogel
Umformtechnik
Dr.-Manfred-Hirschvogel-Strasse 6
86920 Denklingen, Germany
Phone +49 8243 291-0
) hug.receivables@hirschvogel.com
Hirschvagel Umformtechnik GmbH www.hirschvogel.com
Dr.-Manfred-Hirschvogel-Strae 6 + 86920 Denkiingen, Germany
Magna PT S.p.A.
Via dei Ciclamini 4 A Company of the
70026 MODUGNO (BARI) Hirschvagel Group
ITALY Delivery Note
5)  Lieferer-Nr. L-raferschaln Datum
,4 80'3% @S O Supplier No. Delivery note Date
Coda foumisseur Bon de lvraison Date
91001046
10) !}"’ZBFII-"'}E" 11} Besiellung/Onder/Commande 10) Zusalzdaten des Bestelers 12) Unsers Abtellung 13} Tel/Fax Durchwahl 44} Unsess AuRrags-Nr.
vl rsencs | 5500044889 0000 Tndie. compibra-ctent - Notre déparment TeLaxinbm Notrs ordes .
0000071070 0805 8580 HUG-LGT/Da5 6552/092
19 W Nay of Shif Modde d'expé fnelicl 20} unfre{ﬁ 21) ger?‘rlsr.kungsan 22) Ve;sa‘ndzalcp‘:;n 23) Gesamtgewicht kg/ Welght kgs / Paids kg
forwa'l'ger H[VO . ::nco :211‘,13‘!0 M.;)Zer?ernhsllaga Ezgﬁﬂrgm de Fenvai brulta/gross/brut neltainetinet
Spedition Schweitzer X |see below see document 3.735 3.315
25) VersandanschrifShipping Address/Adresse d'expédition 28) Ab Jnload L fonfLleu de déch
Magna PT S.p.A. Via dei Ciclamini 4 100
70026 MODUGNO (BARI) 14248 Lb }SE'L
27} Pos, 28) MateralKunde/CustemerPart/Ré llent 29) Material/MaterialRélérance 30} Mange 31) Elnbelt
liem Andeningsstand/EngineeringChange/Etat Technique vl ipl ip Quantily Unit
Poste r'm'"J h st :‘n:, 'Cllleni F h on batchilotdu Quantitd Unlld
010 2516107180 110655-05 30 pc
00 HIRSCHVOGEL Input shaft outer Hinterschnitt
DEW 132212 4 750352
5000070600
20MnCrS5
GCG 805000-02
Vormaterial 100 % verwechslungsaeprift
020 2516107190 1106855-05 310 pc
00 HIRSCHVOGEL Input shaft outer Hinterschnitt
DEW 132212 4 750352
5000070712
20MnCrS5 -
6CG 805000-02 LUBEHRETNAGEL S
Vormaterial 100 % vemechslungsé‘éﬁifﬂﬁé ZIONE MERCE
. Quantita dichiarata: “{24 0
Cuantld effettiva;
Tipo Imballaggio: A|, Cem
CQuantita inbaliit .
Canformita alie schede d bz*‘(:' @\
Data contro!lo;&ll ,A”
Firma @
—&
Incoterms 2020; FCA Penklingen AEQ:  AEOF 104198
Country of origin: DE
Unless otherwise agreed our General Terms of Trade and Delivery are binding. Other, conflicting or deviating customers’ General Tenms or Conditions are not accepted by us and do
not become part of any contract. Our General Terms of Trade and Defivery can be reviewed under https:/fwww.hirschvogel.com/enfagb.html .

BTV Bank, Memmingen, Currency: EUR, IBAN: DE13 7201 2300 0732 0973 00, BIC: BTVADEG1XXX

Sparkasse Oberiand, Weitheim, Cumency: EUR, |BAN: DE85 7035 1030 0005 3178 05, BIC: BYLADEM1WHM

Bayern LB, Miinchen, Currency: EUR, IBAN: DE28 7005 0000 0004 1685 46, BIC; BYLADEMMXXX

Detitsche Bank AG, Mitnchen, Currency: EUR, 1BAN: DE12 7007 0010 0926 0811 00, BIC, DEUTDEMMXOXX

HSBC Trinkaus & Burkhardt, Diisseldorf, Cunrency: EUR, IBAN: DES2 3003 0880 0700 5650 09, BIC: TUBDDEDDXXX
BW-Bank, Stuttgart, Currency: USD, IBAN: DEOS 6005 0101 7482 1003 01, BIC: SOLADEST600

Hirschvogel Umformtechnik GmibH
Denklingen
District Court Augsburg HRB 23817
Management Board:

Matihias Kratzsch {Chairmany),
Walter Bauer
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. 1) Hirschvogel
Umformtechnik
Dr.-Manfred-Hirschvogel-Strasse 6
86920 Denklingen, Germany
Phone +49 8243 291-0
hug.receivables@hirschvogel.com
Hirschvogel Unformtechnik GmbH www.hirschvogel.com
Or.-Manfred-Hirschvegel-StraBe 6 « 86920 Denklingen, Germany
iMagna PT S.p.A.
Via dei Ciclamini 4 A Company of the
70026 MODUGNO (BARI) Hirschvogel Group
ITALY Delivery Note
Kunden-Ne: He Datum
Customesflo, No. Date
Mo, dv{_n_’rie\n[ i . e Date
20011 .. 83481015~ . -08.11.2024-;
5) Lieferer-Nr, Lleferschein Batum
SupplisrNo, Delivery note bate
Code fournisseur Ban de livizisen Dale
91001046
10 gguzre;chrapa e 11) Bestellung/CrderCommanda 10} ﬂ:lal}zda:%\dlesﬁestl;l:ars 12) g:s%reaznei:ung 13) TelsFax Durchwatil 14) Unsefe Aufirags-Nr,
voweritiencs | 5500044889 0000 o, comprém. chent Nalre aépartement ToiFacigme ot arie .
0000071070 0805 8580 HUG-LGT/DaS 6552/092
18} VemandartWay of Shipment/Mode d'sxpédilion frz]ld 20) un!m:d 21) geg?ckungsarl frJ) \é';;sa‘ndzelchen 23) Gesamigewlcht kg! Waight kgs f Paids kg
forwa_rgier HIVO . . franco pgg ad M%da':ﬂg‘amhallauu meﬁﬁﬁgmﬂ; tenvol bruito/gross/brut netio/netnet
Spedition Schweitzer X |see below see document 3.735 3.315
285) Versandanschrin/Shipping A \drasse daxpédition 26 Intosd Location/Lleu ds décharg
Magna PT S.p.A. Via dei Ciclamini 4 100
70026 MODUGNO (BARI} 14248
2N Pos.  28) MatedalXunde/CusibmerPar/RéférenceCllenl 20) Material/Material/Référance 30} Mango 31) Einheil
lem Anderungsstand/EnglneesiagChange/Etat Technique B plion/Descrpl Quantity Unit
Posle Kund Je/Cusi 1 o} Clignl P harge/Prod batchiol du prodi Quantilé Unité
Ll MNanderBatch/Lot F i
030 2516107190 110655-05 310 pec
00 HIRSCHVOGEL Input shaft outer Hinterschnitt
DEW 132212 4 750352
5000070714
20MnCrS5
GCG 805000-02
Vormaterial 100 % verwechslungsgeprift
040 2516107190 110655-05 310 pc
00 HIRSCHVOGEL Input shaft outer Hinterschnitt
DEW 132212 4 750352
5000070715
20MnCrS85
GCG 805000-02
Vormaterial 100 % verwechslungsgepriift
15/62 161 4 pc
HESON 15/62
Gesamtsumme/Total quantity 1.240 pc
Handling Unit Number Filling Quantity
Incoterms 2020; FCA Denklingen AEQ:  AEOF 104198
Country of origin: DE
Unless otherwise agreed our General Terms of Trade and Delivery are binding, Other, conflicting or deviating customers™ General Terms or Conditions are not accepted by us and do
not become part of any contract, Our General Terms of Trade and Delivery can be reviewed under hitps:/fwww.hirschvogel.com/enfagb.himl .

BTV Bank, Memmingen, Currency: EUR, IBAN: DE13 7201 2300 0732 0973 00, BIC: BTVADEG1XXX

Sparkasse Oberland, Weilhelm, Currency: EUR, 1BAN: DEB5 7035 1030 0005 3178 05, BIC: BYLADEMTWHM

Bayern LB, Miinchen, Currency; EUR, IBAN: DE28 7005 0000 0004 1695 46, BIC: BYLADEMMXXX

Deutsche Bank AG, Mitnchen, Currency: EUR, IBAN: DE12 7007 0010 0926 0811 00, BIC: DEUTDEMMXXX

HSBC Trinkaus & Burkhardt, Diisseldorf, Currency: EUR, IBAN: DES2 3003 0880 0700 5650 09, BIC: TUBDDEDDXXX
BW-Bank, Stuttgart, Currency: USD, IBAN: DEO5 €005 0101 7482 1003 01, BIC: SOLADESTE0D

Hirsehvogel Umformtechnik GmbH

Denklingen

District Court Augsburg HRB 23817

Managemeni Board:

Matthias Kratzsch (Chairmany),

Walter Bauer
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Hirschvogel
Umformtechnik

Dr.-Manfred-Hirschvogel-Strasse 6
86920 Denklingen, Germany

Phone +49 8243 291-0
hug.receivables@hirschvogel.com
Hirschvege] Umformtechnlk GmbH www.hirschvogel.com
Dr.-Manfred-Hirschvegel-Stralle 6 - 86920 Denklingen, Gemmany
Magna PT S.p.A.
Via dei Ciclamini 4 £ Company of the
70026 MODUGNO (BARI) Hlirschvogel Group
ITALY Delivery Note
‘Kunden-Nr e Datum
Custopar No., Ho, Dale.
No.gacllent 7 . {Jn: - Dale }
20011 83481015 -08.11:9024
5} Lleferer-Nr. Liaferschein Datum
Supplisr No, Delivecy note Dale
Code foumisseur Bon de liviaisan Data
81001046
10} !::rZall?ct;en 11} Besiellung/Crder’Commande 10) i:mzda:endas BBSEI)UI;EE 12) Unsere Abieilung 13} Tel/Fax Burchwahl 14) Unsers Aufirags-hr.
ur Reference a| 0|
Valrerétence | 5500044889 0000 tadle,compiérn. et Notrs cepariement Terax e elrs o no.
0000071070 0805 8580 HUG-LGT/DaS 6552/092
18) VersandanAVay of ShipmentMode d'expédilion | fre]l  20)| unfrel 21} Verpackunpsart 22) Versandzelchen 23) Gesamigewich! kyf Weight kps / Pokds kg
paid unpald Patking Shipplng Marks
forwarder HIVO franco | portdn Mods Gemballage identification de Fanvot batiofgrossiait netiometinat
Spedition Schweitzer X |see below see document 3.735 3.315
25) Ve danschrifiShipping A fAdresse d'expédilon 26) Abladeslelle/tinioad Location/Lleu de déchagement
Magna PT S.p.A. Via dei Ciclamini 4 100
70026 MODUGNO (BARI) 14248
Handling Unit Number Filling Quantity

64955786 - 64955789

310 pe

Incoterms 2020:

FCA Denklingen
Country of origin: DE

AEQ:

AEQF 104198

Unless otherwise agreed our General Terms of Trade and Delivery are binding. Other, conflicting or deviating customers™ General Terms or Conditions are not accepted by us and do
not hecome part of any contract. Our General Terms of Trade and Delivery can be reviewed under hitpsi/fwww.hirschvogel.com/en/agb.html .

BTV Bank, Memmingen, Currency: EUR, IBAN: DE13 7201 2300 0732 0973 00, BIC: BTVADES1XXX

Sparkasse Oberfand, Wellhelm, Currency: EUR, IBAN: DE85 7035 1030 0005 3178 05, BIC: BYLADEM1WHM

Bayem LB, Milnchen, Currency; EUR, [BAN: DE28 7005 0000 0004 1695 48, BIC: BYLADEMMXXX

Deutsche Bank AG, Minchen, Currency: EUR, IBAN: DE12 7007 0010 0926 0811 00, BIC: DEUTDEMMXXX

HSBC Trinkaus & Burkhardt, Diisseldord, Currency: EUR, IBAN: DE5S2 3003 0880 0700 5650 08, BIC: TUBDDEDDXXX
BW-Bank, Stutigart, Currency; USD, IBAN: DEOS 6005 0101 7482 1003 01, BIC: SOLADESTE00

Hirschvoge! Umformtechnik GmbH
Denklingen

District Court Augshurg HRB 23817
Management Board:

Matthias Kratzsch (Chairmany),
Walter Baver
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Hirschvege! Umformtechnik GmbH
Dr.-Manfred-Hirschvogel-Strae 6 - 86920 Denklingen, Germany
Magna PT S.p.A.

Via dei Ciclamini 4

70026 MODUGNO (BARI)

ITALY

Hirschvogel
Umformtechnik

Dr.-Manfred-Hirschvogel-Strasse &
86920 Denklingen, Germany

Phone +49 8243 291-0
hug.receivables@hirschvogel.com
www.hirschvogel.com

A Company of the
Hirschvogel Group

Inspection certificate 3.1
EN 10204: 2005-01

KonderrRr. Nr. . ‘Datum® &,
faenath M e oM
20011’ ™ 83481015 08.11.2024
5) Lieferee-Nr, Lialarschein Datum
Supptier No. Delivery nola Date
Code foumlsseur Bon de livraison Date
91001046
10) IhrZelehen 1%} Bestellung/Ordesr/Commande 10} Zusalzdaien des Besiellars 12} Unsere Abteilung 13} Tels/Fax Durchwah! 14) Unsem Aufirags-Nr.
Your Reference Addillonal Custemer Dala Cur Department Phone/Fax Exienslon Our Order No,
Volre référence 55000 44889 00001 Indic, eompfam. client Notre dépariemant TélfFax inltme Motre ordre no.
0000071 HUG-LGV/Zech 428079300 50205975
18) VersandariWay of Shipment/Mode d'expédilien| frel 20} unfrei 21) Verpackungsar 22) Versandzelchen 23} Gesamigewicht kp/ Weight kgs / Polds kg
forwa_rgler HIVC . I?r:l:m ::ﬁad‘g zli;kierl‘lqemballage fd':sﬁiﬁr;galﬂir?e l'anvot brutta/grossibt netto/nevnet
Spedition Schweitzer X see document 2.735 3.315
25} Versendanschrif/Shipping AddressiAdresse d'expédition 26) AbladestslleUnioad Locationstleu de déchargement
Magna PT S.p.A. Via dei Ciclamini 4 100
70026 MODUGNO (BARI) 14248
27) Pos, 28} MatedalfTell-Nr. 29) Materdzt/MaleralRéférence 30) Menge 31) Elnbeit
ttem Customer Past No., i iDescription/Dy Quantily Unit
Poste Référence du clienl Produktionscharge/Production bateh/iol du production Quantits Unié
010 2516107190 110655-05 310 pc
00 HIRSCHVOGEL Input shaft outer Hinterschnitt
DEW 132212 4 750352
20MnCrS5
GCG 805000-02
Vormaterial 100 % verwechslungsgepriift
ltem Unit Value Lower Limit Upper Limit
result Cu + 10*Sn % 0,1900 0,0000 0,5000
quotient Al / N 3,1 2,0
production process E - Electrically melted
Reduction ratio min. 21,0 8,0
(raw) Grain size 8
CL K3 (Oxide) < 30,00
(part) Hardness (HB) HB 188 150 225
Chemical Analysis/ Heat Analysis
Cc 0,2000 % 8i 0,2300 % Mn 1,1500 % P 0,0120 % S 0,0240 %
Cr 1,1700 % Mo 0,0300 % Ni 0,1100 % Cu 0,1100 % Sn 0,0080 %
Al 0,0310 % v 0,020 % Ti 0,001 % B 0,0003 % Nb 0,003 %
Ca 00,0018 % N 0,008 % Fb 0,000 % As 0,0040 % sSb 0,002 %
O 25,0 ppm H 2,5 ppm

Authorized inspection representative: B. Kast / QMW

This document was generated electronically ace. to EN10204 and is valid without a signature.

BTV Bank, Memmingen, Currency: EUR, IBAN: DE13 7201 2300 0732 0873 00, BIC: BTVADEGS1XXX
Sparkasse Oberland, Weilheim, Cumrency: EUR, |BAN: DEB5 7035 1030 0005 3178 05, BIC: BYLADEM{WHM
Bayem LB, Milnchen, Cumency: EUR, IBAN: DE28 7005 0000 0004 1695 46, BIC: BYLADEMMXXX

Deutsche Bank AG, Manchen, Currency: EUR, IBAN: DE12 7007 0010 0826 0811 00, BIC: DEUTDEMMXXX

HSBC Trinkaus & Burkhardt, Diisseldorf, Curency: EUR, IBAN: DES2 3003 0880 0700 5650 09, BIC; TUBDDEDDXXX

BW-Bank, Stuttgart, Currency: USD, IBAN: DEOS 6005 0101 7482 1003 01, BIC: SOLADESTE00

Hirschvoge! Umformtechnik GmbH
Denkiingen

District Court Augsburg HRB 23817
Management Board:

Matthias Kratzsch {Chairman),
Walter Bauer
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Hirschvoge! Umnformtechnik GmbH
Dr.-Manfred-Hirschvogel-Strage & - 86920 Denklingen, Germany
Magna PT S.p.A.

Via dei Ciclamini 4

70026 MODUGNO (BARI)

ITALY

Hirschvogel
Umformtechnik

Dr.-Manfred-Hirschvoge!-Strasse 6
86820 Denklingen, Germany

Phone +49 8243 291-0
hug.receivables@hirschvogel.com
www.hirschvogel.com

A Company of the
Hirschvogel Group

Inspection certificate 3.1
EN 10204: 2005-01

Kunden-Nr, ¢ = N,oaT e Halum
Custamerho, = " o, Date
Mo du eiang Hp. Dale .
20011 - 83481015,  0B.11:2024 -
5y Lieferer-Nr. Lleferschein Dalum
Suppiler No. Delivery nofa Bale
Code founlsseur Bon de livralsen Dale
91001046
18} IhrZelchen 11) BestelliengfOrder/Commande 10) Zusalzdalen des Baeslellers 12) Unsere Ableilung 13) TelsFax Durchwahl 14} Unsers Aufirags-Nr,
Your Reference Addlfional Customer Data Qur Departmeant Phone/Fax Exienslon Our Ordar Na.,
Valre ré{érence 55000448 89 00001 Indle, compidm, clflent Notra dépariement “TélfFax Intdme Notre ordse no.
0000071 HUG-LGV/Zech 4280 / 9300 50205875
18} Versandar/Way of ShipmentMode d'expédition| frel  20)f unfrel 21} Verpackungsan 22y Versandzeichen 23} Gesamigewicht kg/ Weight kgs / Polds kg
pald unpaid Packing Shipping Marks
fon.va_rgier HIVO . france | partdn Motfe d'emballaga Idenilfication de Fenval bruttofgross/brut nello/net/net
Spedition Schweitzer X see document 3.735 3.315
25) ifShipping A asse d'axpédition 26} Ablad Jnioad L ion/Lieu de décharg
Magna PT S.p.A. Via dei Ciclamini 4 19
70026 MODUGNO (BARI)
27) Pos. 28) MatlerdalTeil-Nr. 29) MaleralMaledalRélférenca 30) Mengo 31) Einhelt
tem Cuslomer Par No, Bezelch| fiption/Descrpth Quantily Unit
Fosle Rétérence du client Produkilenscharge/Productfon bateh/Lat du production Quantité Unhté
Hardenability
mm 1,5 3 5 7 9 11 13 15 )
HRC 46,0 45,0 44,0 40,0 37,0 35,0 33,0 31,0

Authorized inspection representative: B. Kast / QMW

This document was generated electronically acc. to EN10204 and is valid without a signature,

BTV Bank, Memmingen, Currency: EUR, IBAN: DE13 7201 2300 0732 0873 00, BIC; BTVADES1XXX
Sparkasse Oberland, Wellheim, Cumency: EUR, IBAN: DES5 7035 1030 0005 3178 05, BIC; BYLADEM{WHM
Bayem LB, Miinchen, Currency: EUR, iBAN: DE28 7005 0000 0004 1685 46, BIC: BYLADEMMAUTL

Deutsche Bank AG, Minchen, Currency: EUR, IBAN: DE12 7007 0010 0926 0811 00, BIC; DEUTDEMBMXOO!

HSBC Trinkaus & Burkhardt, DOsseldorf, Currency: EUR, IBAN; DE52 3003 0880 0700 5650 09, BIC: TUBDDEDDXXX

BW-Bank, Stuttgart, Currency: USD, IBAN: DEQS £005 0101 7482 1003 01, BIC: SOLADESTE00

Hirschvogel Umformtechnik GmbH
Cenklingen

District Court Augsburg HRB 23817
Management Board:

Matthias Kratzsch {Chainman),
Walter Bauer




CMR-Frachtbrief

Sendung-Nr.: 24-012883 vom 07.11.2024

seit (iber

58

Jahren

chyvercre )’
pedition

Ludwigsburg, 08.11.2024
Seite 1 von 1

24-012883

4 Absender / Expediteur

Hirschvoge! Umformtechnik GmbH
Dr.-Manfred-Hirschvogel-Strasse 6
86920 Denklingen

INTERNATIONALER FRACHTBRIEF C M R
LETTRE DE VOITURE INTERNATIONAL

Diese Befordarung unteriegt trotz einer ge- Celransparlestsocumis, nonobstantionteclausa
ganleitigen Abmachung den Bestimmungen des conlraire, 4 la Convention relative au contrat da
UbereinkommensiiberdenBeforderungsvertragim  transport intemational des marchandises par

intem. Strafengtterverkelr (CMRY). route (MR).
2 Empfénger / Destinataire 6 Frachtfithrer / Transporteur
Benutzte Gen.-Nr.:
MAGNAPT S.p.A. SCHWEITZER GmbH & Co. D-08-019-G-0158
VIA DEI CICLAMINI 4 Intern. Spedition KG
70026 MODUGNO Carl-Benz-Strale 23
ITALIEN 71634 Ludwigsburg
3 Auslieferungsort des Gutes / Kieu préve pour fa livraison de la marchandise 7 Nachfolgender Frachtitihrer / Transporteurs successifs Benutzte Gen.-Nr.:
Ort/ Lieu Modugno
LandfPays [talien Zeit/ Temps
Datum/Dale  13.11.2024 8:00 bis 14.00 Uhr

4 Ort und Tag der Ubemahme / Lieu et dale de 1a prise en ¢charge de la marchandise

Ort/Lieu Denklingen
Land/Pays  Deutschiand Zell ! Tamps
Datum/Date  08,11.2024 10:00 bis 12.00 Uhr

§ Vorbehalle und Bemerkungen des Frachtfihrer /
Réserves et chservations des transporteurs

5 Beigeftigle Dokumente / Documents annexes

9 Pos. 10 Zeicher/Nr. 1M Anzahl der LM

4 2 Art der Vierpackung 1 3 Bezeichnung des Gutes

14 Gawichl, kg 15 Umfang

No. Marques et numéres Nombra des colis Mode demballage Nature de la marchandise Poids, kg cbm
1 83479278 COLLI Getriebeteile 22184 73,58
2 83480938 4  COLLI
3 83481015 4 COLLI
4 83481019 14 COLLI
Summe:
Totat 24,00 COLLI 22.184,00
16 Anweisungen des Absenders 47 Angaben zur Emmitllung der Tarifkilometer mit GrenzGbergéngen
von bis km
18 Frachtzahlungsanweisung / Prescription daffranchissement 21 Besondere Vereinbamungen/ Conventions particulieres
WO-Auftrag,AG=Son2
19 pmiliches Kennaeichen A Uberr]aht)’nebesﬁat&gung dfes Fahrers: Die Sendur]g wurde
Kiz vollsténdig und in Busserlich guter Beschaffenheit
Anhanger dbernommen. Die Ladungssicherung ist gemass der
Fahrer gesetzlichen Vorgaben durch def'u Fahrer erfolgt.
22 Benutzier Grenzibergang

EEHIA
andises

20 Hirschvogel Umformtechnik GmbH |23
D-86920 Denklingen -

Unterschrift und Stempe! des Absenders
Signature et timbre lexpéditeur

Unterschrift und Stempel des Frachifiihrers
Signature et timbre du transporteur

|
ini, Snc -7
B.p.A.

«.1-70026 Md

de destin

L}
e Rl
bre, CEICPTPRY )
g gt al llﬁig_ta e q”anllia
VCinea uu‘qu

SCHWEITZER GmbH & Co. Intem, Spedition KG

COMMERZBANK

Cari-Benz-Stralke 23
71634 Ludwigsburg
Telefon (071 41) 24 51-0
Telefax {0 71 41) 24 51-22

Geschéfisfilhrer: Ingrid Schweitzer, Friedrich Schweitzer,
Axel Schweitzer, Jens Schweitzer

Amisgericht: Ludwigsburg

Handelsregister: Stuttgart HRA 200856

Infernet; www.schweitzer-spedition,de

Konto: 0501540600

BLZ: 604 800 08

[BAN: DE13 6048 0008 0501 5406 00
SWIFT; DRESDEFF&04



